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ُ  ا يُرِيدُ م  إن  قال الله تعالى: ﴿  جْس   لِيُذْهِب   اللّ    هْل  أ   ع نْكُمْ الر ِ
ر  و    ب يْتِ الْ    [ 33]سورة الأحزاب :  ﴾ ﴾ ا ير  هِ طْ ت   مْ كُ يُط ه ِ

نْ ظ ل م  أ هْل   ﴿ قال رسول الله صلى الله عليه وسلم:  ن ةُ ع ل ى م  تِ الْج  م  حُر ِ
تيِ  آذ انيِ فيِ عِتْر   ]القرطبى[ ﴾ ب يْتيِ و 

Muhterem müminler, 
Hutbemiz, Ehl-i Beyt’e muhabbetin lüzumu 

hakkındadır. 
Ehl-i Beyt kelimesi lugatte “Hane halkı, ev 

ehli” manasınadır ki, kişinin hanımı ve çocukları 
bu kelimenin ifade ettiği manaya dahildir. Fakat 
bu kelime mutlak olarak kullanıldığı zaman 
bundan Peygamber Efendimizin (s.a.v.) hane halkı 
anlaşılır. Nitekim Ahzab Suresi’nin 33. Ayet-i 
Kerime’sinde şöyle buyurulmuştur: 

“(Ey Peygamber hanımları), vakarınızla 
evlerinizde durun da önceki cahiliyet devrinde 
olduğu gibi süslenip çıkmayın. Namazı kılın, 
zekâtı verin. Allah ve Resulü'ne itaat edin. Ey 
ehl-i beyt! Allah sizden kiri gidermek ve sizi 
tertemiz yapmak istiyor.” 

Görüldüğü gibi, Peygamber Efendimizin 
hanımlarına hitaben nazil olan ayet-i kerimenin 
sonunda “Ey ehl-i beyt!” denilerek müminlerin 
anneleri olan Peygamber hanımlarının da ehl-i 
beyt’e dahil olduğu ifade edilmiştir. Bu durumda 
Peygamber Efendimizin tüm aile fertleri, 
mübarek hanımları, kızları Hz. Zeynep, Rukiyye, 
Ümmü Gülsüm, Fatıma ile Hz. Ali ve bunların 
evlatları olan Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin, onların 
çocukları ve kıyamete kadar gelecek olan 
torunlarının hepsine “Ehl-i Beyt” denir. 

Her ağacın kökünden fışkıran filiz, o ağacın 
asaletini ve özelliğini taşıdığı gibi, Peygamber 
Efendimizin nesli de O’nun yüce asaletini, 
temizliğini ve değerini taşır. 

Ehl-i Beyt içinde Hz. Ali, Hz. Fatıma ve 
evlatlarının özel bir yeri vardır. Zira Peygamber 
Efendimiz (s.a.v.) onlar için muhtelif zamanlarda 
hususi dua ve iltifatlarda bulunmuşlardır. Bu 
husustaki muhtelif rivayetlerden birisi olan Vasile 
bin Eska’nın rivayeti şöyledir: “Bir keresinde Ali, 
Fatıma, Hasan ve Hüseyin (r.a.) hazaratı 
Peygamber Efendimizin yanına geldiler. 

Rasulüllah Efendimiz elbisesini onların üzerine 
örttü ve “Allah’ım bunlar benim ehl-i beytimdir; 
Allah’ım onlardan kiri gider ve onları tertemiz 
eyle!”1 diye dua ettiler. 

Peygamber Efendimiz’in bu dua ve iltifatları, 
onların şanının yüceliğine delalet eder, fakat 
onlardan başkasının Ehl-i Beyt’ten sayılmadığına 
delalet etmez. 

Ehl-i Beyt’i sevmek, ehl-i sünnet 
Müslümanlarının şiarındandır. Büyük alim ve 
mutasavvıf İmam-ı Rabbani Hazretleri şöyle 
buyurur: 

“Ehl-i sünnet vel-cemaat Müslümanlarının 
ehl-i beyti sevmemeleri nasıl düşünülebilir ki. 
Ehl-i sünnete göre ehl-i beyt sevgisi imanın bir 
parçasıdır ve son nefeste iman selameti ile 
gidebilmek bu muhabbetin sağlamlığına 
bağlıdır. Ehl-i Beyt sevgisi, ehl-i sünnetin 
sermayesidir. Ehl-i Sünnete muhalif olanlar bu 
manadan gafil ve ehl-i sünnetin mutedil sevgisini 
bilmeyen cahillerdir.”2 

Şura Suresi’nin 23. Ayet-i Kerimesi’nde Cenâb-
ı Hak Peygamber Efendimize hitaben şöyle 
buyurur: 

“De ki: "Ben bu tebliğime karşı sizden 
akrabalıkta sevgiden başka hiçbir ücret 
istemiyorum.” 

Bazı müfessirler bu ayet-i Kerimeyi; “Sizden, 
benim sizinle olan akrabalığımı ve ehl-i beytimi 
sevmekten başka bir ücret istemiyorum.”3 diye 
tefsir etmişlerdir. 

Her şeyde olduğu gibi sevgide de ölçü 
mühimdir. Bir taraftan Ehl-i Beyt sevgisini iddia 
ederek, diğer taraftan Peygamber Efendimizin 
hanımlarına ve güzide sahabelerine düşmanlık 
etmek, dil uzatmak, olsa olsa sevginin istismarı 
olur. 

Peygamber Efendimiz (s.a.v.) nasıl beşerin en 
hayırlısı ise, onun zevceleri ve ashabı da ona layık 
olan hayırlı kimselerdir. 

Hiç şüphesiz ki Allah’ı seven onun 
peygamberini, peygamberi seven de onun ehl-i 
beytini sever. Hutbemi Peygamber Efendimizin şu 
Hadis-i Şerifi ile bitirmek istiyorum: “Ehl-i 
Beytime zulmedene ve neslime eziyet edene 
cennet haram kılındı.”4 

 
1 Taberi, Ahzab Suresi 33. Ayetin tefsiri 
2 Mektubat-ı İmam-ı Rabbani, c.1, mektup, 266 

3 Kurtubi, Şura Suresi’nin 23. Ayetinin tefsiri. 
4 Kurtubi, Şura Suresi’nin 23. Ayetinin tefsiri 



Die Liebe zur Ahl al-Bayt 
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Verehrte Muslime! 
In unserer heutigen Hutbe geht es um die 

Liebe zur Ahl al-Bayt.  
Der Begriff Ahl al-Bayt bedeutet wörtlich 

„Angehörige des Haushalts, Angehörige des 
Hauses” und umfasst die Familie eines Mannes 
mit Frau und Kindern. Im allgemeinen 
Sprachgebrauch bezeichnet dieser Begriff 
jedoch den Haushalt unseres Propheten 
(s.a.w.). In der Sure al-Ahzāb,  Ayat 33, heißt es: 
„(O Frauen des Propheten), haltet euch in 
euren Häusern auf und stellt euren Schmuck 
nicht zur Schau wie in der Frühzeit der 
Dschāhiliyya. Verrichtet das Gebet, entrichtet 
die Zakat und gehorcht Allah und Seinem 
Gesandten. Wahrlich, Allah will das Böse von 
euch entfernen, (o) Ahl-al-Bayt, und euch 
vollkommen rein machen.”   

Wie man sieht, werden die Frauen des 
Propheten, die zugleich die Mütter aller 
Muslime sind, am Ende dieses Koranverses als 
Ahl al-Bayt angesprochen und gehören somit 
zur Ahl al-Bayt unseres Propheten.  

Dazu zählen auch alle anderen 
Familienmitglieder unseres Propheten: seine 
gesegneten Frauen, seine Töchter Zaynab, 
Ruqiyya, Umm Kulsum und Fatima (r. anhunna) 
sowie ihr Ehemann Ali, ihre Kinder Hasan und 
Husayn (r. anhum) sowie deren Kinder und 
Enkel, die bis zum Jüngsten Tag das Licht der 
Welt erblicken werden. 

Jeder Spross, der aus der Wurzel eines 
Baumes sprießt, trägt dessen edle Natur und 
Eigenschaften in sich. Ebenso tragen die 
Nachkommen unseres Propheten seine edlen 
Eigenschaften, seine Reinheit und seinen Wert 
weiter. Unter den Ahl al-Bayt nehmen Ali und 
Fatima (r. anhumā) und ihre Kinder eine 
besondere Stellung ein. Denn unser Prophet 
(s.a.w.) sprach für sie zu verschiedenen Zeiten 
besondere Gebete und machte ihnen 
Komplimente.  

Eine der vielen Überlieferungen ist die von 
Wāsila ibn al-Asqaʿ: „Einst kamen Ali, Fatima, 
Hasan und Husayn (r. anhum) zu unserem 
Propheten. Der Gesandte Allahs bedeckte sie 
mit seinem Gewand und betete wie folgt: ‚O 

Allah, diese gehören zu meiner Ahl al-Bayt. O 
Allah, entferne das Böse von ihnen und mache 
sie rein.’” (At-Tabarī, Tafsīr Sure 33:33) 

 Diese Gebete und Komplimente unseres 
Propheten weisen auf die Würde und Größe der 
Ahl al-Bayt hin. Sie schließen jedoch nicht aus, 
dass auch andere Personen zur Ahl al-Bayt 
gehören. 

Die Liebe zur Ahl al-Bayt ist eines der 
besonderen Merkmale der Ahl as-Sunna. Der 
große Gelehrte und Sufimeister Imam Rabbānī 
sagte: „Wie kann man nur denken, dass  die Ahl 
as-Sunna wa l-Dschamāʿa die Ahl al-Bayt nicht 
lieben? Tatsache ist, dass die Liebe zur Ahl al-
Bayt nach Ansicht der Ahl as-Sunna ein Teil des 
Glaubens ist und dass ein gutes Ende (mit dem 
letzten Atemzug) von der Stärke dieser Liebe 
abhängt. Die Liebe zur Ahl al-Bayt ist das 
Kapital der Ahl as-Sunna. (Ihre) Gegner sind 
sich  dieser Bedeutung nicht bewusst, denn sie 
verkennen die gemäßigte Haltung der Ahl as-
Sunna in Bezug auf die Liebe.” (Imām Rabbānī, al-

Maktubāt, , Bd.1, Brief 266)  
 In der Sure asch-Schūrā, Ayat 23, sagt Allah 

Taʿālā zu unserem Propheten: „Sprich: ‚Ich 
verlange von euch keinen Lohn dafür, außer 
der Liebe zur Verwandtschaft.’” Einige 
Korankommentatoren interpretieren diesen 
Koranvers folgendermaßen: „Ich verlange von 
euch keinen Lohn dafür, außer die Liebe zu 
meiner Verwandtschaft und zu meiner Ahl al-
Bayt.” (Al-Qurtūbī, Tafsīr Sure 43:23) 

Wie bei allen Dingen, ist auch in der Liebe 
das Maß entscheidend. Wenn man einerseits 
die Liebe zur Ahl al-Bayt bekundet, andererseits 
aber Feindschaft gegen die Ehefrauen und die 
edlen Sahāba unseres Propheten  hegt und 
schlecht über sie spricht, ist das bestenfalls ein 
Missbrauch der Liebe. So wie unser Prophet 
(s.a.w.) der beste Mensch ist, so sind auch seine 
Frauen und seine Gefährten rechtschaffene 
Menschen, die seiner würdig sind. 

Wer Allah liebt, liebt notwendigerweise 
auch Seinen Propheten, und wer den Propheten 
liebt, liebt auch seine Ahl al-Bayt. Ich möchte 
meine Hutbe mit dem folgenden Hadith Scharīf 
unseres Propheten beenden: „Das Paradies ist 
für denjenigen verboten, der meiner Ahl al-
Bayt Unrecht tut und mich wegen meiner 
Nachkommen kränkt.” (Al-Qurtūbī, Tafsīr Sure 43:23) 

 



Hutbede geçen Ayet ve Hadislerin metinleri: 
Not: Sohbette de kullanılabilir diye metinleri biraz daha fazla koydum. 
 
Ehl-i Beytin lugattaki manası: 

جل، أسرته وأقاربه )وص ل أهل ه أْمُرْ أ هْل ك  باِلص لا ةِ ﴿   -قام على رعاية أهله -زوجة الر  ش غ ل تنْ ا  ﴿  -  (١٣٢﴾ )طه: و 
أ هْلوُن ا النُ ا و   ]العربية المعاصرة[  (.١١)فتح:   ﴾ أ مْو 

ات ق وْا﴿ أهل الد ار: سك انُها   نوُا و  ام  ى ء  ل وْ أ ن  أ هْل  الْقرُ   ]العربية المعاصرة[  [٩٦اعراف: ]  ﴾ و 

جْس  أ هْل  الْب يْتِ ﴿ أهل البيت: أهل النبي  محمد صل ى الله عليه وسل م وأقاربه  ا يرُِيدُ اللهُ لِيُذْهِب  ع نْكُمُ الر ِ   ﴾إنِ م 
 ]العربية المعاصرة[  [.٣٣أحزاب: ]

 
رْت  فيِ بيُوُتكُن  ﴾ بِك سْرِ القاف وف تْحها ﴿ وق رْن  ﴿ قال الله تعالى:   اء وف تْحها مِن ق ر  ﴾ مِن الق رار وأ صْله: أقْرِرْن  بِك سْرِ الر 

صْل ﴿  ة الو  ع  ه مْز  اء إلى القاف وحُذِف تْ م  ك ة الر  ر  اء وك سْرها نُقِل تْ ح  جْن  بفِ تْحِ الر  يْنِ مِن أصْله  ولا ت ب ر  ﴾ بِت رْكِ إحْدى الت اء 
ج الجاهِلِي ة الأوُلى ﴿  ذْكوُر فيِ آي ة ت ب رُّ جالِ والإظْهار ب عْد الإسْلام م  حاسِنهن  لِلر ِ ﴾ أيْ ما ق بْل الإسْلام مِن إظْهار الن ِساء م 
مِنها ﴿  إلا  ما ظ ه ر   زِين تهن   يبُْدِين   ﴿ ولا  ع نْكُمْ ﴾  لِيُذْهِب  يرُِيد اللّ   إن ما  سُوله  كاة وأ طِعْن  اللّ  ور  الز  الص لاة وآتيِن   وأ قِمْن  

جْس ركُمْ ﴿   صلى الله عليه وسلم﴾ أيْ نِساء الن بيِ   أهْل الب يْت ﴾ الإثْم يا ﴿ الر ِ  ]تفسير الجلالين[ [٣٣]أحزاب:  ﴾ مِنهُ تطهيرا ويُط ه ِ

حدثني عبد الأعلى بن واصل، قال: ثنا الفضل بن دكين، قال: ثنا عبد السلام بن حرب، عن كلثوم المحاربي، عن 
أ بي عمار، قال: إني لجالس عند واثلة بن الأسقع إذ ذكروا عليًّا رضي الله عنه، فشتموه، فلما قاموا قال: اجلس حتى  

إذ جاءه علي وفاطمة وحسن وحسين، فألقى عليهم كساء له، ثم    صلى الله عليه وسلمأخبرك عن هذا الذي شتموا؛ إني عند رسول الله  
ا"قال:   رْهُمْ ت طْهِير  ط ه ِ جْس  و  ".  "الل هُم  ه ؤُلاءِ أ هْلُ ب يْتيِ، الل هُم  أ ذْهِبْ ع نْهُمُ الر ِ أ نْت  . قلت: يا رسول الله، وأنا؟ قال: "و 

 ]طبرى[  الله إنها لأوثق عملي عندي. قال: فو

ب ت هُمْ عِ  ح  الُ أ ن  م  الْح  اع ةِ و  م  الْج  ِ أ هْلِ السُّن ةِ و  ق  ب ةِ أ هْلِ الْب يْتِ فيِ ح  ح  ةُ  ك يْف  يُظ نُّ ع د مُ م  س لا م  انِ و  نْد هُمْ جُزْءُ اْلِإيم 
ب ةِ. ح  الْم  تلِْك   برُِسُوخِ  عِنْد هُمْ  رْبوُط ةٌ  م  ةِ  اتِم  الْب يْتِ  الْخ  أ هْلِ  ب ةُ  ح  م  هٰذ ا   و  ع نْ  غ افلِوُن   الِفوُن   الْمُخ  و  السُّن ةِ  أ هْلِ  الِ  م  أْسُ  ر 

اْلإِ  اء   ر  و  ظ نُّوا  و  اطِ  اْلِإفْر  انبِ   ج  اخْت ارُوا ِلا نْفُسِهِمْ  ط ةِ  س ِ الْمُت و  ب تِهِمُ  ح  بِم  اهِلوُن   ج  و  عْن ى  ت فْرِيط االْم  اطِ  امام   فْر  ]مكتوبات 
 [٢٦٦، مكتوب: ١ربانى، جلد:

 ُ ف ف ا ومُث ق لا  بِهِ ﴿اللّ  ة مُخ  ر﴾ مِن البِشار  نوُا وع مِلوُا الص الِحات   هُ عِباد   ﴿ذ لِك  ال ذِي يبُ ش ِ قلُْ لا أسْأ لكُمْ ع ل يْهِ﴾ ع لى  ال ذِين  آم 
د ة فيِ القُرْبى﴾  و  ا إلا  الم  سال ة ﴿أجْر   [٢٣]الشورى،  ت بْلِيغ الر ِ

“De ki: "Ben bu tebliğime karşı sizden akrabalıkta sevgiden başka hiçbir ücret istemiyorum.” (Şura, 
23) 

د ة  فيِ الْقرُْب  و  ِ ع نْ ط اوُسٍ ع نِ ابْنِ ع ب اسٍ إِن هُ سئُلِ  ع نْ ق وْلِهِ ت ع ال ى: "إِلا  الْم  ارِي  فيِ الْبُخ  ى " ف ق ال  س عِيدُ بْنُ جُب يْرٍ:  و 
! أ ن  الن بيِ   دٍ، ف ق ال  ابْنُ ع ب اسٍ: ع جِلْت  م  : إِلا  أ نْ   نْ ل مْ ي كُنْ ب طْنٌ مِ  صلى الله عليه وسلم قرُْب ى آلِ مُح  اب ةٌ، ف ق ال  يْشٍ إِلا  ك ان  ل هُ فيِهِمْ ق ر  قرُ 

ذ ا ق وْلٌ.  اب ةِ. ف ه  ا ب يْن كُمْ مِن  الْق ر  سوُلِ ت صِلوُا م  اب ةُ الر  : الْقرُْب ى ق ر  قيِل  اب تيِ   ، صلى الله عليه وسلم و  دُّوا ق ر  ا إِلا  أ نْ ت و  أ يْ لا  أ سْأ لُكُمْ أ جْر 
أ هْل  ب يْتيِ، ك   ا و  ر  بإِعِْظ امِهِمْ ذ وِي الْقرُْب ى م  عِيدِ أ م  اي ةِ س  فيِ رِو  ِ. و  ي  السُّد ِ ع مْرِو بْنِ شُع يْبٍ و  ِ بْنِ حُس يْنٍ و  ه ذ ا ق وْلُ ع لِي  . و 

ُ عز وجل:  ل  اللّ  ا أ نْز  د ة  فيِ الْقُرْبى  قلُْ لا أ سْئ لُكُمْ ع ل يْهِ أ جْرا  إِلا  ﴿ بْنِ جُب يْرٍ ع نِ ابْنِ ع ب اسٍ: ل م  و  سوُل    ﴾ الْم  ق الوُا: ي ا ر 
  : دُّهُمْ؟ ق ال  ءِ ال ذِين  ن و  نْ ه ؤُلا  ِ، م  ا﴿ اللّ  أ بْن اؤُهُم  ةُ و  ف اطِم  :  ﴾ ع لِيٌّ و  ُ ع نْهُ ق ال  ضِي  اللّ  ٍ ر  ا رُوِي  ع نْ ع لِي  ي دُلُّ ع ل يْهِ أ يْض ا م  . و 

 ِ الْح   س د  ح   صلى الله عليه وسلم ش ك وْتُ إلِ ى الن بِي  أ نْت  و  ن ة  أ ن ا و  نْ ي دْخُلُ الْج  لُ م  ابعِ  أ رْب ع ةٍ أ و  ى أ نْ ت كوُن  ر  ا ت رْض  : )أ م  نُ الن اسِ لِي. ف ق ال  س 
اجِن ا   لْف  أ زْو  ي تنِ ا خ  ذرُ ِ ائلِِن ا و  ش م  اننِ ا و  اجُن ا ع نْ أ يْم  أ زْو  الْحُس يْنُ و   و 

  ِ ع نِ الن بيِ  تيِ﴿ :( صلى الله عليه وسلم)و  آذ انيِ فيِ عِترْ  نْ ظ ل م  أ هْل  ب يْتيِ و  ن ةُ ع ل ى م  تِ الْج  م  دٍ مِنْ  حُر ِ نيِع ة  إلِ ى أ ح  نِ اصْط ن ع  ص  م  و 
ةِ  ا غ د ا إِذ ا ل قِي نيِ ي وْم  الْقِي ام  ازِيهِ ع ل يْه  ازِهِ ع ل يْه ا ف أ ن ا أجُ  ل مْ يُج  ل دِ ع بْدِ الْمُط لِبِ و   ٢٣]قرطبى، شورى سوره سى، آيت    ﴾ و 

 تفسيرى[ 

“Ehl-i Beytime zulmedene ve neslime eziyet edene cennet haram kılındı.” 

Diğer malumat: 



حدثني موسى بن عبد الرحمن المسروقي، قال: ثنا يحيى بن إبراهيم بن سويد النخعي، عن هلال، يعني ابن   ⁕
عندي، وعلي وفاطمة والحسن والحسين،   صلى الله عليه وسلم مقلاص، عن زبيد، عن شهر بن حوشب، عن أم سلمة قالت: كان النبي  

قا5ة  ير  زِ لهم خ    فجعلتُ  ثم  قطيفة،  فأكلوا وناموا، وغطى عليهم عباءة أو  ع نْهُمُ ﴿ :  ل ،  أذْهِبْ  ب يْتيِ،  أ هْلُ  الل هُم  ه ؤلاءِ 
ا  رْهُمْ ت طْهِير  ط ه ِ جْس  و   ]طبرى[   .﴾ الر ِ

حدثني عبد الأعلى بن واصل، قال: ثنا الفضل بن دكين، قال: ثنا عبد السلام بن حرب، عن كلثوم المحاربي، عن 
أ بي عمار، قال: إني لجالس عند واثلة بن الأسقع إذ ذكروا عليًّا رضي الله عنه، فشتموه، فلما قاموا قال: اجلس حتى  

إذ جاءه علي وفاطمة وحسن وحسين، فألقى عليهم كساء له، ثم    صلى الله عليه وسلمأخبرك عن هذا الذي شتموا؛ إني عند رسول الله  
ا". قلت: يا رسول الله، وأنا﴿ قال:   رْهُمْ ت طْهِير  ط ه ِ جْس  و  أ نْت  الل هُم  ه ؤُلاءِ أ هْلُ ب يْتيِ، الل هُم  أ ذْهِبْ ع نْهُمُ الر ِ .  ﴾ ؟ قال: "و 

 ]طبرى[  الله إنها لأوثق عملي عندي. قال: فو

حدثنا ابن حميد، قال: ثنا يحيى بن واضح، قال: ثنا الأصبغ، عن علقمة، قال: كان عكرمة ينادي في السوق  
ا﴾ قال: نزلت في نساء النبي   كُمْ ت طْهِير  ر  يُط ه ِ جْس  أ هْل  الْب يْتِ و  ُ لِيُذْهِب  ع نْكُمُ الر ِ ا ي رِيدُ اللّ   ]طبرى[  خاصة. صلى الله عليه وسلم﴿إنِ م 

ي  مِن  الْخُل   عْلِهِمُ الت ب ر ِ ج  الا ةِ أ هْلِ الْب يْتِ و  يع ةِ الش نيِع ةِ ه ذِهِ الْق ضِي ة  فيِ مُو  اءُ الش ِ إِجْر  اب ةِ  و  غ يْرِهِمْ مِن  الص ح  ف اءِ الث لا ث ةِ و 
ي  ال ذِي هوُ  مِنْ ش رْطِ مُو   نْ ش رْط ا ل ه ا غ يْرُ مُن اسِبٍ ف إنِ  الت ب ر ِ ي ع م  ي مِن  اْلأ عْد اءِ لا  مُطْل قُ الت ب ر ِ الا ةِ اْلأ حْب ابِ هوُ  الت ب ر ِ

هٰؤُلا   ف إنِ   أ عْد اء   الس لا مُ  و  الص لا ةُ  ع ل يْهِ   ِ الن بِي  ابِ  أ صْح  ك وْن   مُنْصِفٌ  ع اقلٌِ  زُ  ِ و  يُج  لا   اهُمْ  ال هُمْ سِو  أ مْو  ب ذ لوُا  اْلأ ك ابِر   ءِ 
ي اس ة  ف ك يْف  ي جُوزُ نِسْب ةُ ع  و   الر ِ اه  و  كُوا الْج  ت ر  الس لا مُ و  ب تِهِ ع ل يْهِ الص لا ةُ و  ح  ب ةِ أ نْفُس هُمْ فيِ م  ح  لزُُومُ م  ةِ أ هْلِ الْب يْتِ إلِ يْهِمْ و  د او 

الس لا مُ ث ابِتٌ باِلن ص ِ الْق طْ  د ة   أ هْلِ ب يْتِهِ ع ل يْهِ الص لا ةُ و  و  ا اِلا  الْم  ةِ )قلُْ لا  أ سْأ لُكُمْ ع ل يْهِ أ جْر  ة  الد عْو  ب تهُُمْ أجُْر  ح  جُعِل تْ م  ِ و  عِي 
ا حُسْن ى( ن ة  ن زِدْ ل هُ فيِه  س  نْ ي قْت رِفْ ح  م   [٢٦٦، مكتوب: ١]مكتوبات امام ربانى، جلد:  فيِ الْقرُْب ى و 
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فْ  فْض ا ف ل يْس  بِر  ِ ر  ا ي زْعُمُون هُ ف إنِْ ق الُوا لِهٰذ ا الْحُب  فْضٍ ك م  دٍ ل يْس  بِر  م  فْضِ  ي عْنيِ: أ ن  حُب  آلِ مُح  ذْمُومٍ ف إنِ  ذ م  الر  ضٍ م 

ب تِ  ح  ةِ م  فْضِهِمْ لا  مِنْ جِه  ر  رِين  و  ي ع نِ اْلآخ  ةِ الت ب ر ِ اء  مِنْ جِه  ا ج  دٍ  إنِ م  م  ِ هِمْ ي عْنيِ آل  مُح  سوُلِ اللّه ف ي كوُنُ مُحِبُّوا أ هْلِ ب يْتِ ر 
هُمْ شِيع ةُ أ هْلِ الْب يْتِ  اع ةِ و  م  الْج  اتُ ـ مِنْ أ هْلِ السُّن ةِ و  الت سْلِيم  اتُ و  ل و  ع ل يْهِمُ الص  قِيق ةِ ـ ع ل يْهِ و  يع ةُ ال ذِين  ي د عُون     فيِ الْح  الش ِ و 

ب ت هُمْ ع ل ى أ هْلِ الْ  ح  ي عُدُّون  أ نْفُس هُمْ مِنْ شِيع تِهِمْ ف إنِْ ل مْ ي قْت صِرُوا م  ب ة  أ هْلِ الْب يْتِ و  ح  ع ظ مُوا م  رِين  و  وْا مِن  اْلآخ  ل مْ ي ت ب ر  ب يْتِ و 
ابِ الن بىِ ِ ـ ع ل يْهِ   مِيع  أ صْح  اتِهِمْ ع ل ى  ج  ر  لوُا مُش اج  م  ح  ت وْقيِرِهِمْ و  ق  ت عْظِيمِهِمْ و  ق رُوهُمْ ح  و  الس لا مُ ـ و  ع ل ى آلِهِ الص لا ةُ و  و 

د اخِلوُن  فيِ ف هُمْ  س ن ةٍ  امِل  ح  ح  افِضِ   م  و  الر  و  ارِجِ  و  ارِجُون  ع نِ الْخ  خ  اع ةِ و  م  الْج  الْب يْتِ  أ هْلِ السُّن ةِ و  أ هْلِ  ب ةِ  ح  ف إنِ  ع د م  م 
ت وْقيِرِهِمْ  ابِ و  مِيعِ اْلا صْح  ع  ت عْظِيمِ ج  ب ةُ أ هْلِ الْب يْتِ م  ح  م  فْضٌ و  ابِ ر  ي ع نِ اْلا صْح      ت س نُّنٌ.خُرُوجٌ والت ب ر ِ

اع ةِ  وَلْنرَْجِـعْ إِلىَ أصَْـلِ الْكَــلامِ وَنَقُـولُ ) م  الْج  ِ أ هْلِ السُّن ةِ و  ق  ب ةِ أ هْلِ الْب يْتِ فيِ ح  ح  الُ أ ن  ( ك يْف  يُظ نُّ ع د مُ م  الْح  و 
ب ةِ  ح  رْبوُط ةٌ عِنْد هُمْ برُِسوُخِ تلِْك  الْم  ةِ م  اتِم  ةُ الْخ  س لا م  انِ و  ب ت هُمْ عِنْد هُمْ جُزْءُ اْلِإيم  ح  اجِدِ ي رْغ بُ م  الِدُ هٰذ ا الْف قِيرِ الْم  ك ان  و  . و 

ك ان  ي   الْب اطِنىِ ِ و  ا بِالْعِلْمِ الظ اهِرِى ِ و  ك ان  ع الِم  ب ةِ أ هْلِ الْب يْتِ و  ح  ا  فيِ أ كْث رِ اْلا وْق اتِ فيِ م  لا  ع ظِيم  دْخ  ب تِهِمْ م  ح  قوُلُ "اِن  لِم 
ةِ   اتِم  ةِ الْخ  ا انْت ه تْ مُ فيِ س لا م  ل م  وْتِهِ و  ضِ م  ر  ا فيِ م  اضِر  ك ان  هٰذ ا الْف قِيرُ ح  ا" و  ال  رِع اي تِه  اعِي ه ا ك م  ل تهُُ ي نْب غِي أ نْ يُر  ع ام 

اسْت فْس   قْتِ و  ب قِي  الشُّعوُرُ بِهٰذ ا الْع ال مِ ق لِيلا  ذ ك رْتهُُ بِك لا مِهِ فِي ذٰلِك  الْو  ال ةِ:  إلِ ى آخِرِه ا و  ب ةِ ف ق ال  فيِ تلِْك  الْح  ح  رْتهُُ ع نْ تلِْك  الْم 
قْتِ".   ل  ـ فيِ ذٰلِك  الْو  ج  ِ ـ ع ز  و  ق  د ِي شُكْر  الْح  ب ةِ أ هْلِ الْب يْتِ ف أوُ  ح   "إنِ ى غ رِيقٌ فيِ م 

بِ  اهِلوُن   ج  و  عْن ى  الْم  هٰذ ا  ع نْ  غ افلِوُن   الِفوُن   الْمُخ  و  ن ةِ  السُّ أ هْلِ  الِ  م  أْسُ  ر  الْب يْتِ  أ هْلِ  ب ةُ  ح  م  ط ةِ  و  س ِ الْمُت و  ب تِهِمُ  ح  م 
اطِ ت فْرِيط ا اء  اْلِإفْر  ر  ظ نُّوا و  اطِ و  انِب  اْلِإفْر  ل مْ ي عْل مُوا   اخْت ارُوا ِلا نْفُسِهِمْ ج  ارِجِ و  و  ذْه ب  الْخ  ع مُوهُ م  ز  ك مُوا باِلْخُرُوجِ و  ح  و 

ار  ن صِيب ا ِلا   دْقِ ال ذِي ص  وْطِنِ الص ِ م  ِ و  ق  رْك زُ الْح  س ط ا هوُ  م  دًّا و  الت فْرِيطِ ح  اطِ و  اع ةِ ش ك ر   أ ن  ب يْن  اْلِإفْر  م  الْج  هْلِ السُّن ةِ و 
ك ان  د أْبُ ۞  هُمْ.  اللّ   س عْيُ  انيِ اتِ  الْف قِيرِ  و  ة  برُِوح  خْصُوص  ة  مِنْهُ م  أ جْع لُ حِص  أ هْلِ   ق بْل  هٰذ ا بِسِنيِن  إِذ ا طبُِخ  ط ع امٌ كنُْتُ 

ة   الْع ب اءِ ن بيِ نِ ا ف اطِم  ٍ و  ع لِي  س ل م  ـ و  ُ ع ل يْهِ و  ل ى اللّه يْنِ ي عْنيِ  (6)ـ ص  ام  اْلِام  بْط يْنِ  و  أ يْتُ    (7) الس ِ عِين  ف ر  ِ ع ل يْهِمْ أ جْم  انُ اللّه رِضْو 
هُو   ن امِ ف س ل مْتُ ع ل يْهِ و  س ل م  فيِ الْم  ُ ع ل يْهِ و  ل ى اللّه ه ا إلِ ى الن بىِ  ص  ج ِ س ل م  لا  ي كوُنُ مُت و  ُ ع ل يْهِ و  ل ى اللّه هُ إلِ ى   بلَْ الْف قِيرِ  ص  ج  ي ت و 

 
5 Eritilen iç yağı üzerine su dökülüp daha sonra içine un konulup karıştırılarak yapılan bir çorba. (Cemheret’ül-lugat) 

: بن عبد الله بن عبد المطلب بن هاشم زأمها السيدة السيدة فاطمة الزهراء بنت سيدنا رسول الله محمدصلى الله عليه وسلم( ـ 6)
في الثامنة عشر من  –رضي الله عنه  –خديجة بنت خويلد من نابهات قريش وإحدى الفصيحات العاقلات تزوجها علي بن أبي طالب 

 أشهر.عاشت بعد رسول الله صلى الله عليه وسلم ستة  –رضي الله عنهم جميعا  –عمرها وولدت الحسن والحسين وأم كاثوم وزينب 
رضي الله عنه  –رضي الله عنهاوللسيوطي كتاب في ذلك سماه " الثغور الباسمة في مناقب السيدة فاطمة " . توفيت  –مناقبها كثيرة 
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 عنهما.رضي الله  –( ـ سيدنا الإمام الحسن وسيدنا الإمام الحسينسبطا رسول الله صلى الله عليه وسلم 7)



ق ال  فيِ تلِْك  اْلا ثنْ اءِ لِلْف قِيرِ: أ ن ا آكِلُ الط ع امِ فيِ ب يْتِ  ر  و  انبٍِ آخ  نْ يُرْسِلُ الط ع ام  إلِ ى  ف لْيرُْسِلْهُ إلِ ى ب يْتِ  ج   ع ائِش ة  ف كلُُّ م 

قْتِ   الْف قِيرُ  ف ت ي ق ن   ع ائِش ة   هِهِ الش رِيفِ هوُ  ع د مُ ت شْرِيكِ فيِ ذٰلِك  الْو  جُّ يق ة   الْف قِيرِ  أ ن  س ب ب  ع د مِ ت و  د ِ فيِ الط ع امِ ف ب عْد  ذٰلِك   الص ِ
اتِ اللا تىِ كلُُّهُن  مِنْ  كنُْتُ أ جْع لُ  اجِ الْمُط ه ر  يق ة  ب لْ س ائرِ  اْلا زْو  د ِ مِيعِ  أ هْلِ الْب يْتِ  الص ِ س لُ بِج  ت و 

كُنْتُ أ  ك اء  فيِ الط ع امِ و   شرُ 

الْب يْتِ  ةِ  أ هْلِ  الس لا مُ مِنْ جِه  و  ع ل ى آلِهِ الص لا ةُ  اْلِايذ اءُ الل ذ انِ يُصِيب انِ الن بِى  ع ل يْهِ و  ف اءُ و  يق ةِ  ف الْج  د ِ ف اءِ   أ زِيدُ  الص ِ مِن  الْج 
اْلِايذ اءِ الل ذ يْنِ يصُِيب انِهِ  ابِ اْلِإنْ  و  خْفِى ٍ ع ل ى الْعقُ لا ءِ أ صْح  عْن ى غ يْرُ م  هٰذ ا الْم  ٍ و  ةِ ع لِي  س ل م  مِنْ جِه  ُ ع ل يْهِ و  ل ى اللّه  ص افِ ص 


